Spielgruppe
Paradiesli
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1. Allgemeine Kinderlieder
2. Lieder mit Tieren

3. Wald-/Herbst-Lieder

4. Winter-/Weihnachtslieder
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Mmh mer génd jetzt alli hei, mmh drum séged mir bye-bye

Mmh wie gaht die Zyt verbi, mmh es isch scho elfi gsi
Mmh mir freued Us uf snéchschte Mol.

Mmh es isch jetzt Zyt zum heizu goh
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Boogie Woogie

Erst kommt das linke Bein herein

Singspiel - Bewegungslied
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Frst kommt das ech- te  Bein her- ein, dann kommt das rech- te Bein he- aus, damn kommt das
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rech- te Bein her- ein, und dann schit- teln wir es aus. Dann kommt der Boo- gie Woo- gie, Woo- gie und dann
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dre- hen wir uns um, und al le mach- en mit. (zwel, drei, vier) Boo- gie Woo- gi- e, Boo- gie
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gi- & Boo- gie Woo- gi- e, und al- le mach-  en mit
1. Erst kommt das rechte Bein Refrain:
herein, Dann kommt der Boogie Woogie
\ ) Melodie
dann kommt das rechte Bein  Woogie,
heraus. und dann drehen wir uns um,
Dann kommt das rechte Bein  und alle machen mit.
herein, Boogie Woogie, Boogie Woogie,
und dann schitteln wir es Boogie Woogie
aus. und alle machen mit.
2. Erst kommt das linke Bein 3. Erst kommt der rechte Arm herein
herein,
dann kommt das linke Bein 4. Erst kommt der linke Arm herein
heraus,
dann kommt das linke Bein 5. Erst kommt das linke Ohr herein
herein
und dann schiitteln wir es 6. Erst kommt das rechte Ohr herein
aus.
Spielanleitung:

Alle Kinder stellen sich im Kreis auf und jedes fiihrt die Bewegungen des Liedtextes aus. Bei "Boogie-
Woogie" werden die Hande in die Hiiften gestemmt und mit dem Becken eine Kreisbewegung gemacht.



Spielgrupps Paradiesli
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Dr Peter schafft

Dr Peter schafft mit eim Hammer, eim Hammer, eim Hammer.
Dr Peter schafft mit eim Hammer, so wien ig.
(mit der Faust aufs Knie klopfen.)

Dr Peter schafft mit zwei Hdmmer ... 2. Hand dazu
Dr Peter schafft mit drei Hadmmer ... Fuss dazu

Dr Peter schafft mit vier Hdmmer ... 2. Fuss dazu

Dr Peter schafft mit fif Hdmmer ... mit Kopf nicken

(Dann wieder zurlick und langsamer werden.)

Dr Peter isch e fule, e fule, e fule, dr Peter isch e fule, so wien ig.
(Auf dem Boden einschlafen.)

Mer wand de Peter wecke, wecke, wecke
Mer wand de Peter wecke so wien ig.
(Wéhrend dem Singen in die Hénde klatschen und die Kinder wecken.)




A ram sam sam, a ram sam sam, guli guli guli guli guli ram sam sam.

A ram sam sam, a ram sam sam, guli guli guli guli guli ram sam sam
A rahfi, a rahfi, guli guli guli guli guli ram sam sam
A rahfi, a rahfi, guli guli guli guli guli ram sam sam
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We da ne Topf mit Bohne steit und da ne Topf mit Brei
So lah ni Brei und Bohne stah und tanze mit Marei:
Mari mara Maruschkaka, Mari mara marei

Mari mara Maruschkaka, Mari mara marei

Zeiget hdr ori Fiiessli, zeiget hdr giri Schueh;
Und lueget de flissige Woschfroue zue
Si wische, si wosche der lieb ldng Tag

Driiii Batzeli, a.;:: Batzeli, c:a d Negeli derzue

Driili Batzeli, driiii Batzeli, das isch mer wiirklech z'tiidir!
Da louf i lieber barfuess diirs Wasser und diir z'Filir:
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Hasli i der Gruebe , sitzt und schlaft, sitzt und schlaft
M\Eq:m Hdsli bisch du chrank, dass du niime Hiipfe chasch

ﬂ\ Hdsli hiipf, Hasli hiipf, Hasli hiipf
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Ragetropfli

Rage-, Ragetropfli

Es ragnet uf mis Chopfii

Es ragnet us em Wolkedach
Und alli Bluemli werded nass
Und alli Steinli uf da Gass
Rage-, Ragetropfli

OH DU GOLDIGS SUNNELI

Oh, du goldigs Suinneli,
tuen doch wieder schiine!
Bitti bliib de ganz Tag da,
das mer chénd veruse gaa.
Oh, du goldigs Sunneli,
tuen doch wieder schiine!

MYS CHINDLI CHUMM WEIDLI

Mis Chindli chumm weidli

Chumm mit mer in Wald

Mer sueched dann Beeri

Si ryfed scho bald

Mer bruched kes Chrattli kes Chérbli
Kes Gschirr

Mer steckeds is Milli du mir und ich dir

Schuehmacherli

Schuehmacherli, Schuehmacherli,
was choschted mini Schueh?

Drii Batzeli, drii Batzeli,

und d'Negeli dezue.

Drii Batzeli, dri Batzeli,

das isch mer warli z'tuur,

da lauf-i lieber barfuess

durs Wasser und durs Faur!



| han es chlyses Schiffli

Text und Musik:
traditionell
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2. Im Schiffli steit ¢ Fahne,

di flatteret hin und hér.

Es tuet mi ganz dra mahne,
wie wenns es Dampfschiff wér.




Roti Rosli im Garte

Text und Musik:
traditionell
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Text und Musik:

traditionell
A C . FI C F — C
_* I | I |
{os € i —— & —
NV |
e -
1.Che - mi__ fi - ger, schwar - ze  Maa, het  es__ rues - sigs
G7 C FI | C
=5 | | |
1 | i i
1
A7) _._i — 3 o
Hemm - li —_ aa. Nimmt der Bid - se und der Lum - pe,
F C
-+ —— ——
SV = . ._i_‘ ®
0 @ &
macht die bo se Bue - be zgum - pe. Che - mi__ fi - ger,
~ F C F --T C G7 C
= o —
I
) T =
schwar - ze  Maa, het €s___ rues - sigs Hemm___ li___ aa.

2. Chemifidger, schwarze Maa,
treit ¢ lingi Leitere na.

Wott diir ds Chemi uuf und abe,
mues di tuusigs Ruess abschabe.
Chemifidger schwarze Maa,

treit e l4ngi Leitere na.

abilii



Text und Musik:
traditionell
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2. Si het mer eis ghoue, das tuet mer so weh.
Drum milch i myner Libtig ke wyssi Geiss meh.
Holeduli, duliduli ...




2. Drii Batzeli, drii Bétzeli,
das isch mer wihrli z tiiiir,

da louf i lieber barfuess

diir ds Wasser und diir ds Fiiir.

Text und Musik:
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S isch mer alles eis Ding

Text und Musik:
traditionell, aus dem Aargau
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Vo - ge - 1 da - rum lie - ben i so ring.
2. U mys Harzli isch zue, 3. U du bruuchsch mer nid z trotze,
s cha mers niemer uftue, ja siisch trotz i dir ou.
als es einizigs schlaus Biirschteli So nes Biirschteli wi du eis bisch,
het es Schliisseli derzue. so nes Meiteli bin i ou.

4. Drum isch mer alles eis Ding,
ob i lach oder sing.

Ha nes Hirzeli wi nes Vogeli,
darum lieben i so ring.




Rdge, Rdgetropfli
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We me bi de Buure isch

We me bi de Buure (sch
De het me's gibigabi guet
We me bi de Buure isch
De het me's guet

Holladiadi hollala
Holladi hollala
Holladiadi hollala holladio

Ds Chemi voll Spack und Wurscht
Milch und suessi Nidle fur e Durscht
Alli Tag Buurebrot

Da het's kei Not

Holladiad!

Huendli und Antli mitenand
Picket eim ds Fueter us dr Hand
Lege brav Eier ids Nascht

Das isch es Féascht

Holladiadi

Chueli und e Geiss im Stall
Es Rossli war cu mi Fall
Luschtig ds Jahrus und y
Da mochli sy

Holladiadi

Dr Hans im schnaggeloch

Dr Hans im Schnaggeloch

Het alles, was er wolt

Dr Hans im Schnaggeloch

het alles, was er wott

Und was er wolt, das het er nid
Und was er het, das wott er nid
Dr Hans im Schnaggeloch

Het alles, was er wott

O du goldigs Siinneli

O du goldigs Stnneli
Tue doch wieder schyne
Bilte blyb dr ganz Tag da
Dass mer chdi veruse ga
O du goldigs Stinneli
Tue doch wisder schyne.

Meldodie wie "Alle Voge! sind schon da’

Gling, gling, gling

Gling, gling, gling
Lueg, Postisch da
Gling, gling, gling

Vo Afrika

Gling, gling, gling
Und no e Schritt
Gling, gling, gling
Und du chunnsch mit.

Vogel-Lisi

Wenn i nume wilsst

Wo ds Vogel-Lisi war

Ds Vogel-Lisi chunnt vo Adelbode har
Adelbode isch im B4mer Oberland
Ds B&mer Oberland isch sch-6-8n

Ds Oberiand, ja ds Oberland

Ds Bamer Oberland isch sch-6-6n
Ds Oberland, ja ds Obertand

Ds Bamer Oberland isch schén.

Schneegldggli 1ttt

Schneegldggli loot

Es git en andri Zyt

Voll Finkeschlag und Marzeslaub
Und Chriesibluescht und Buechelaub
Schneegloggl lGat

Es git en andri Zyt

Schneegloggli ot

Dr Fruelig chunnt no hut

Er het es Chranzli uf em Chaopf

| dr Hand e goldige Stock
Schneegloggh luut

Dr Frielig chunnt no hit
Schneegloggli luut

Der Winter isch scho wyt

Er isch verslort zum Land us grennt
Und d'Sunne het ihm Locher bronnt
Schneegloggli [uut

Der Winter isch scho wyl

D'Zyt isch do

D'Zyt isch do, Zytisch do

Singt's ufemn Nussbaum scho, gugu
D'Zyt isch do, Zyt isch do

Singt's ufem Nussbaum scho.

Singt's ufem Schlehdarnhaag
Singt's was es singe mag
g'isch Maietag, s'1sch Maietag

Ds Herz das singt. Lang scho do
D'Liebi frogt nit dmo, gugu

Ds Herz, das singt’ Lang scho do
D'Liebi frogt nit drme

Laub am Baum und Schnee im Haag
Ds Herz das isch gang parat
Zum Maietag ;L@Maleitaig

Buurebiebli

Es Buurebiiebli ma-n-i nid
Das gseht me mir wohi a— juhe
Es Buurebiiebli ma-n-i nid
Das gseht me mir wohi a.

Fidiri, fidira, fidiralala
Fidirallalla, fidiralala

Es Buurebiiebli ma-n-i nid
Das gseht me mir wahl a.

'S muess eing sy gar hiibsch und fyn
Darf keini Fehler ha —juhe

3 muess eine sy gar hiibsch und fyn
Darf keini Fehler ha.

Fidii, fidira, fidiralala ...

Doch Hermebiiebli git's ja nid

Wo keini Fehler hel — juhe

Doch Hermebiiebli git's ja nid

Wo keini Fehler hel.

Fidiri, fidira, fidiralala ...

Drum blybe-n-i ledig bls zum Tod

So het die Lieb es And - juhe.

Drum blybe-n-i ledig bis zum Tod

So het die Lieb es And,

oder

So biybe-n-i ledig bis i Hochzyt ha
De faht die Liebi erscht récht a

So blybe-n-i ledig bls i Hochzyt ha
De faht die Liebi erscht récht a.

Fideri, fidera, fideralala ...

Variation zu zu fidiri, fidira ...

Mau ufe, mau abe, meu finggs, mau réchis
Mau fiire, mau hingere, mau linggs, mau réchts

Griiess di Gott, du liebe Friielig

Gruess di Gott, du lisbe Frielig
Chumm ids Fald und chumm ids Huus
Lass am Himme! d' Sunne schyne

Jag dr Winter endlich drus

Ruef de viile, viile Bluemli
Rief de Rehli und em Has
Ruef de Chinder, dass si tanze
Dert im gruene, gruene Gras

Chemiféger, schwarze Ma

Chemifager, schwarze Ma

Het es ruessigs Hemmeli a
Nimmt dr Base und dr Lumpe
Macht die bose Buebe z’gumpe
Chemifager, schwarze Ma

Hel es ruessigs Hemmeli a

(Alll Woschere vo Paris
Chois numme wéasche wyss.)

Chemifager, schwarze Ma

Treit e 1angi Leitere na

Will er ds Chemi uf und abe
Muess da tuusigs Ruess abschabe
Chemifager, schwarze Ma

Treit e langi Leitere na

Chemifager, schwarze Ma
Het mi fur & Narre gha

We me meint, er sig im Huus
Luegt er scho zum Chemi us
Chemifager, schwarze Ma
Het mi fur a Narre gha

Es wott es Froueli z’Mérit ga

Es wott es Froueli z’Marit ga, z'Marit ga
Wolt dr Ma nid nache la

Tralalalala, tralalalala

Woit dr Ma nid nache la, tralalala lalala.

Hans du muesch deheime blybe, heime biybe

Muesch de Huehner d'Eier gryffe (d'Zyl verdrybe)

Tralalatala...

Im Ofe si séichs grossi Chileche, grossi Chueche
Muesch mir ou zu dene luege.
Tralalalala ...

Am Abe, wo isch séchsi gsi, sdchsi gsi

Si die Chileche gésse gsi.

Tralalalala...

Und wo das Fraueli hei isch ¢ho, hei isch cho
Ma wo hesch mir d'Chiieche wo?
Tralalalala ...

Und hei die Hiiehner alli gleit, alli gleit?
Dr Gilggel het sys Ei verleit.
Tralalalala ...

Da nimmt sie dr Hans bim Bértli, Barli
Und riiert ne use ids Gartli.
Tralalalala...

Dert &ne am Bérgli

Dert &ne am Bargli

Dert steihl e wyssi Geiss
| ha se welle malche

Da hout sie mir eis

Holeduli duliduli
holeduli duti duli duuli
Holeduli duliduli
holeduli duli duli duu

Sie het mir eis ghoua
Das tuet mir so weh
Drum malchi myner Labtig
Kei wyssi Geis meah
Holedul

Jetzt ga-n-i is Stedth
Und chouf mer e Geis
| chouf mer e bruuni
Die hout mer e keis
Holeduli .

Derl ane am Béargli
Dert steiht e Traktor

| ha-n-e welle ole

Da fahrt er dervo
Holeduli ...

Vo Ziri uf Basel

Da het's es Tunell

We me ine chunnt, wird's dunkel
We me use chunr wird's hell
Holeduli .

Dert &ne am Bargli
Dert steihl e Soldat
Er putzt syni Stiifel
Mit Gurkesalal
Holeduli ..

My Vater und d'Mueter
Si sparsami Liit

Sie flicket mir d'Hose
Mit Hardépfel hut

Holeduli ...

Sunne kumm go schyne

Sunne kumm go schyne
Bechliess dr R&ge yne

Bschiiess dr Rdge ins Wulkehuus
Lueg du wieder zum Himmel us.

Dr Hans, dé springt zum Nachbarhuus, Nachbarhuus

Dr Chasper luegt zum Fenschter us.
Tralalalala...

| seft dir &ppis sége, sdge

My Frou, die het m} gschlege.
Tralalalala...

O warsch du ou scho geschter cho, geschter cho
Lueg myni macht mer's ou eso.
Tralalalala...

Weilere Strophen:

Chasper, mir miesse zdme ha, z&mé ha
D'Frou wott mer de Gring verschla.
Tralalalala...

Hans du muesch di nid beklage, nid beklage
Myni het mir ne scho verschlage.
Tralalalala ...

Die Froue si es Lumpepack, Lumpapack
Si us Stroh und Huudle gmacht.
Tralalalala...

Mir Manne si ganz andri Liit, andri LGt
Suufe viil und schaffed nit

Schiffli fahre ufem See

Schitfii fahre ufemn See

Cha me schonl Sache (Meltli) gseh
Chunnt dr Wind und chunnt dr Stur,
Wirft das schtne Schiffti um.
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Wir Froschelein

Wir Fréschelein, wir Fréschelein, wir sind ein bunter Chor, wir haben ja, wir haben ja,
kein Schwénzchen und kein Ohr.

Qu, quak, quak, quak, qu, quak, quak, quak Qu, quak,quak, quak ,quak, quak,Qu, quak,
quak, quak, qu, quak ,quak ,quak Qu, quak, quak ,quak, quak quak.

Und kommt der Mond, und kommt der Mond und kommt der Mond
ins Moor, dann singen wir, dann singen wir, viel lauter als zuvor.

Qu, quak, quak, quak, qu, quak, quak, quak Qu, quak,quak, quak ,quak, quak,Qu, quak,
quak, quak, qu, quak ,quak ,quak Qu, quak, quak ,quak, quak quak.

Und kommt der Storch, und kommt der Storch, und kommt der Storch
ins Moor, dann singen wir, dann singen wir, viel leiser als zuvor.

Qu, quak, quak, quak, qu, quak, quak, quak Qu, quak,quak, quak ,quak, quak,Qu, quak,
quak, quak, qu, quak ,quak ,quak Qu, quak, quak ,quak, quak quak.
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Ds Osterhasli

C C C C C F
SE== =
& —¢&
_‘ Fom
© -
1. Hin - fe -rem Huus,_ vor - em Huus, mach-e mir Rin - gel -
E C C G C G G
7 = = g —— Z
tnz - i Ds O -ster - has - i luegt Us zue,
C G C G
(p—] :
) — - &
wa - de - let mit em Schwanz - li.

2. Hinterem Huus, vorem Huus, sueche mir Moos und Steinli
Ds Osterhdsli gumpt dervo, schi@inkeret syni Beinii.

3. Hinterem Huus, vorem Huus, baue mir chlyni N&schtli
Ds Osterhdsli springt gschwind hei, holt sys Eierchdschtii.

4. Hinterem Huus, vorem Huus, t0e mir lustig singe
Ds Osterhdasli tuet Us hUt gférbti Eili bringe.

Noten fUr Gitarre und Audio-Dateien unter
www.jeder-lernt-gitarre.de
© Dr. Udo Zilkens
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Hasli i dr Gruebe

Noten for Gitarre und Audio-Dateien unter
www .jeder-lernt-gitarre.de
© Dr. Udo Zilkens

C C F C
! il—‘ - =
g & o =
Has - i i dr Grue - be, sitzt und__ schiaft,
F C G
- \\ | | |
e )
sitzt und schlaft. Ar - mes Has - |
C G C
| | | |
— p—— = &
bisch du chrank, dass du nd - me hUp - fe chasch.
C C G C
—
j dl I I o — ®
e
Has - i hipf, Has - I hipf, H&as - i hipf.
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Ja, oisi zwei Chatzli

C C
%{
&
S & = — — & e
1. Ja, ol - si zwei Chatz - | sind
G G
?;T & [ —& &
X 2 K 4
tou - si - Qi Frotz - i, hind schnee -wys - si
C G C
A &
e - @ =
Tatz - i und Chréat - le - i dra.

2. Hand spitzigi Ohrli
Und sydigi H6Orli
Und s'gaat e k&s JOhrli
So fangeds scho a.

3. Sie schlyched ums HOUsli
Und packed die MUUsli
Und plaged sie grousli
War gsdcht-n-ds scho a¢

Noten fur Gitamre und Audio-Dateien unter
www jeder-lernt-gitarre.de
© Dr. Udo Zilkens
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Tirlitanzli,
Chatzeschwanzli
G C G G
1.Tir - K - té&nz - Chat - ze - schwdnz - i

# C C C G G G
%)’“,, g e s - "
dsChdatz-li  wott ga muu - se, Ds MUUs -li isch
C C F F G C

- 2

\é, ~ & & & > = = €
Loch - li gschlof-fe und chunnt NOM - me u - se.

2. Tirliténzli, Chatzeschwdanzli
Was muess ds Chatzli mache
'S tanzelet um das Léchli ume
Das isch ja zum Lache.

3. TirlitGnzli, Chatzeschwanzli
Das mal isch's nid grate
Chatzli, du muesch hit ids Bett
Ohne MUUslibrate.

Noten fUr Gitarre und Audio-Dateien unter
www.jeder-lernt-gitarre.de
© Dr. Udo Zitkens



Text und Musik:

traditionell
Pl . — -
(= | |
e) l l
1.LAl - i my - ni An - te - i schwiim - me uf  em
_’? ﬁ D G D i A7
b i = I
ey = = - i ==
e i
See, schwiim-me uf em See, d Chopf-li hei si ids
D A7 D
= |
= LN |
i |
N3V 1
e
Was - ser, dSchwin - ze - 1 id Hoh.

2. Hei si grosse Hunger, schwiimme si a ds Land,
frisse gueti Blettli, Wiirmli us em Sand.

3. GO de ga spaziere, ohni Striimpf u Schue,
uf der griiene Wyse, schniddere derzue.

4. Chome de a ds Stigli, mochte ihri Rue,
g0 1 ds Antehiisli, wir macht ds Tiirli zue.

A

-5
- o/‘




Ali miini Anth iberliefert
A C F' : " , C
»—2z = '! lf '! f i
D4 = & L s
!} -. .
1A -0 mii-ni Ant li schwii-med uf em  See,
A 7 C G7 C
U 1 | 1 Y
(7 ] ' { i £
i%l—i———d-——: 2 = - = <
d Chopf - li tiends is Was ser, sie chond mich néd  gseh.

Hands en groosse Hunger,
schwiimeds dann as Land,
assed gueti Blettli ~
Wiirmli us em Sand.

Gond au go spaziere
ohni Striimpf und Schue,
uf em griene Wisli
schnéaderets immerzue.

Qué qué, gid, qué, qud, quéd,
qua, qua, qua, qua, gua ...

Chomeds dénn zum Staagli,
mdchteds gern i d Rue,
gond is Antehudsli,

wer machts Tudrli zue?




E chlyne Elefant

Text und Musik: Ueli von Allmen

i C Dm - C
| L 1 i
e i — — __—F-T_ f -'ﬂ" | i ; —+  — s
| | J———é——Jl_.‘__‘i - B ML‘_T‘ .
ﬁci @ 'I = | I F r
E chly-ne E-le-fant gum-pet uf e Tisch, luegt, was dert im Tél - ler isch. E
Dm C
) — e [ el : } i — A
ﬁ_ﬁ_&“g ESEE === =—=C=r0Cot=c==:
|
chly-ne E-le-fant gum-pet uf e Tisch, luegt, was dert im Tal - ler isch: E

Fisch, e

Am

)

F

Fisch,

e Fisch,

e Fisch,

==

=

e Fisch ligt uf em Tisch.

© Leierchischte

. Hochdeutsche Version:

- Ein kleiner Elefant hapft auf den Tisch, schaut, was in dem Teller ist.
Ein kleiner Elefant hipft auf den Tisch, schaut, was in dem Teller ist:
- Ein Fisch, ein Fisch, ein Fisch, ein Fisch — ein Fisch liegt auf dem Tisch.
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Sibe chugelrundi Séi, lige ndbenand im Heu

Alli tiie si grunz, alli tiie si schmatze und enang am Riigge chratze.

M-2zd m-zd m-zd mmm, m-zd m-zd m-2d-m.

Plotzlech chunnt e gdlbe Léi , zu dd sibe Soi im Hoi

D'Séili frage: wotsch iis frisse oder hesch scho zMittag gdsse?
Der gdlb L&i faht afa lache, seit: i bi ke Sailidrache,

i wott nume bi dich Soi, @ chly lgie hie im Hai

sibe Sdili und @ L&i, lige mitenang im Hoi

alli tiiesi grunze, alli tiiesi schmatze und enang am Riigge chratze!

Fiif Soili chéme cho z' loufe

Dr Buur wott se verchoufe

Z' Schnifundsli

Z' Gwagguohrli

Z' Chugurdnzli

Z' Ringuschwdnzli

U ' Widelibei seit: Chomet, mir géh aui wider hei

Eis Elefdntli isch emal, in re Spinnhumpele ga gygampfe
Es het ihns diinkt, das sig so schon;
es wo emne andere Elefdntli ga stampfe.

Zwéi Elefdntli si emal, in re Spinnhumpele ga.....etc.

e

agh T T e B " —
w@\_mll.mr. \.i\lﬂl..rl\ .uhLlIhwm.__Hanllﬂ]s‘
_.' m ..

Das isch der Schlange ihre Tanz

Si chunnt vom Bdrgli abe

Si het verlore ihre Schwanz und mécht ne wider ha.
Oh sdg du mir bisch du nid ou

Es chlyses Stiickli vo mim Schwanz?

Hey!



Fuchs, du hast die Gans gestohlen

Volksweise
Text: Ernst Anschiitz (1824)

n N N .
"4 [ 5 i = A Y Y N : K, I I I \
e e e e
L T 3 13 J.1 & 'L ¥ et | [ x
5 i —e . }
1. Fuchs, du hast die Gans ge-stoh-len, gib sie wie-der her, gib  sie  wie-der

I ]

fa)

L") I N X X : >

a1 1 C A K 1. K 19 1Y " . Y x & ry _.—q_..j__._ti
4 15 T K Y E =

ol 1

(5= e e e e L — "“]j_‘_i/

her. Sonst wird dich der Ji- ger  ho - len  mit dem SchieB-ge - wehr._____
)
7 5 K .3 ———% Yy X X — : iy { ¥ i |
"&f}B—“-‘“—i"—iJ—-——i’ - o St === o = T ‘i_ . H
Sonst wird dich  der Ji - ger ho - len mit  dem Schief - ge - wehr
2. Seine groBe lange Flinte 3. Liebes Fiichslein, 1aff dir raten,
schieB3t auf dich das Schrot; sei doch nur kein Dieb;
dal3 dich firbt die rote Tinte, nimm, statt mit dem Génsebraten,
und dann bist du tot. mit der Maus vorlieb.
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Spielgruppe ~7
Paradiesli

Wald-/Herbst-Lieder



Text: E. Frey

Musik: E. Kunz
__Xn F= I C7 F
v e .
) & & &
1. Jetz fal - le dBlett - 1 wie - der, der
Bb C F | | C
1 | |
I
#\ == - —
Sum - mer isch ver - by, und d Schwilb - 1i fluii - ge
¥ Bb C7 F

N

li furt, mir wiis - se nid wo - hu
© bei den Autoren
2. Und l4ér sy alli Fdlder 3. Kei Summervogel tanzet,
und d Bliiemli schlafe bald, es isch scho chalt und rou,
und still wirds jetz im ganze Land und d Sunne het e Schleier ann
und einsam steit der Wald. vo Nibel, dick und grau.

4.14b wohl, du schone Summer,

du sottisch no nid ga.

Wenn iiber ds Jahr de wieder chunnsch,
de sy mer alli froh.




Im Wald, lmschone griiene Wald

Moos und

2. Ich lose wie de Vogel singt
und au wie s Béchli luschtig springt,
und d Chaferli und Miiggli chlii,
die siimmeled verbii.

3. Die Schpinnli mit de lange Bei,
die chrésmed iiber Moos und Stei,
und s Schnéggli chriicht de Pilzli naa,
S wett Oppis z frasse ha.

4. Doch Oppis %fallt mer bsunders guet:
wann s i de Tanne rusche tuet, -

Bunt sind schon die Walder und s Eicherli drin still versteckt "
sis Nasli fiirestreckt.
G D’ G D7 G
s P !
! [ i | !
I Y Y — 5 5
& i 1 = — == T‘
1.Bunt sind schon die Wil - der, gelb die Stop - pel - fel - der
7 A7 D G H c E?
: Y N Y | n L
: ] S s — = I
) —— - i g — -
und  der Herbst be - ginnt. Ro - te Bldt - ter fal - Jen,
7 7
o, Am cC__ D D G D G
1 N
G—r— ) , = —
o1 7
grau - e Ne - bel wal - len, kih - ler weht der Wind.

2. Wie die volle Traube
aus dem Rebenlaube
purpurfarbig strahlt!
Am Gelander reifen
Pfirsiche mit Streifen
rot und weiB bemalt.

3. Flinke Trager springen
und die Médchen singen,
alles jubelt froh!

Bunte Bander schweben
zwischen hohen Reben
auf dem Hut von Stroh.

4. Geige tont und Flte
bei der Abendréte

und im Mondesglanz;
junge Winzerinnen
winken und beginnen
frohen Erntetanz.
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Mys Chindli chumm weidli

F C C F
0 N
r . & & o

| |
gl |
| & [, H
e) - |
Mys Chind -li, chumm weid - li, chumm mit mir in Wald.
Mir sue-ched dert Bee - 7, si ry - fed scho bald.
C F C F
|
1
[ _— -| _F
&P | & I | |' 1' i
Q) | I I I I ‘
Mir bru- ched kes Chratt-|i kes Chérb - 1i kes Gschirr; mir
F C C F
|
|
2 ” o— o 2 o I
[y |
ste - ckeds ids Maa - | du mir und ich dir.

Noten fur Gitarre und Audio-Dateien unter
www jeder-lernt-gitarre.de
© Dr. Udo Zilkens



Spielgruppe ~7 R
Paradiesli

Winter-/Weihnachtslieder
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Schneeflockli, Wyssrockli

F C
o]

3 —®
e —_—=
Q) S — p——

1.Schnee - flock - |i Wyss - rock - | du

C F F
2 = g
Y - —~

hagr - z - ge Stérn, du____ bringsch Us dar

—®

06, N
)
5

Win - fter, mir____ hei di SO garn.

2. Schneeflockli, Wyssrockli
FIOOg wyt Ubers Land
Chumm sitz uf mys Fenschter
Chumm sitz mir uf d'Hand.

Noten fUr Gitamre und Audio-Dateien unter
www jeder-lernt-gitarre.de
© Dr. Udo Zilkkens



www.falleri.ch - Die Schweizer Kinderliedersammlung

Schnee und Ys

C C C C C F
ﬁ‘ = — L 4 —]
e

Schnee und Ys, Schnee und s, al - les dlitz - e -ret
C C C C G C
%tv L4 — @ &
sil - ber - wyss, Dach-er, HOU-ser, Z00n und Lat - te,
9 C C G C C C
_%B'_‘ L —" E— E— ———— s ——=
al - les het e wys - si Chap-pe. Schnee und s,
C C C F C C
|
%—¢ G P I — P - I
e)
Schnee und Ys, al - les glitz - e-ret sil - ber- wyss.

Noten fUr Gitarre und Audio-Dateien unter
www.jeder-lernt-gitare.de
© Dr. Udo Zitkens
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Still, still, still

C C C G G C
(3}
j] il
s . 7 b & r
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1. Still, still, _____ still, weil's_ Kind - lein__ schla - fen__ wiill.
G G C C
?,?\ = 3
ANB Y4 @ NI |
e @ o ¢ .‘* — P~
Die Mut - ter tut es nie - der - sing - en,
ih - re___ gro - Be Lieb dar - brin - gen.
# C C C G G C
|
: &
e AR e o 7 L = =
Still, still, still,  weil's_ Kind - lein__ schla - fen__ will.
2. Schiaf, schlaf, schiaf
Mein liebes Kindlein schlaf
Die Engel tun schén musizieren
Bei dem Kindlein jubilieren
Schlaf, schiaf, schlaf
Mein liebes Kindlein schlaf.
3. Gross, gross, gross
Die Lieb' ist Ubergross
Gott hat den Himmelsthron verlassen
Und muss reisen auf den Strassen
Gross, gross, gross
Die Lieb' ist Gbergross.
4, Ruht, ruht, ruht

Weil's Kindlein schlafen tut

Sankt Josef 16scht das Lichilein aus
Die Englein schitzen's kleine Haus
Ruht, ruht, ruht

Weil's Kindlein schlafen tut.

Noten fir Gitarre und Audio-Dateien unter
www jeder-lernt-gitare.de
© Dr. Udo Zilkkens
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O Tannenbaum

Text: 1. Str.: August Zarnack, 2./3. Str.: Ernst Anschitz (1780-1861)
Melodie: Altes Studentenlied

F F C F

=3 = ) = ! = } — i i

) - ™ _———
© - . ron
1.0 Tan-nen-baum, Tan - nen-baum, wie (?reu) sind dei - ne Blat - ter!
F Gm C F
%H

1

|V

N
v  §

H

Du grinst nicht nur

zur Som-mer-zeit,

nein, auch im Win - fer, wenn es schneit.

F C F
e
e & |

O Tan-nen-baum, O Tan -nen-baum, wie (91:23) sind dei - ne Bl&t - ter.

2. O Tannenbaum, O Tannenbaum
Du kannst mir sehr gefallen
Wie oft hat schon zur Winterszeit
Ein Baum von dir mich hoch erfreut
O Tannenbaum, O Tannenbaum
Du kannst mir sehr gefallen.

3. O Tannenbaum, O Tannenbaum
Dein Kleid will mich was lehren
Die Hoffnung und Bestandigkeit
Gibt Mut und Kraft zu jeder Zeit
O Tannenbaum, O Tannenbaum
Dein Kleid will mich was lehren.

Noten fUr Gitarre und Audio-Dateien unter
www jeder-lernt-gitarre.de
© Dr. Udo Zitkens
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Rabeliechtili

C - C C C F
ﬁ & @ & = -
e & R
1.R& - be-liecht - |i, R& - be-liecht - i WO geisch
E C C C Em
SV g ‘I |
[Y)
hie I die dunk - i Nacht, oh - ni
F C F G C
o & & E I
[Y)
Star - ne-schyn, da muess mys Liecht - |i sy.

2. Rabeliechtli, Rabeliechtli
Wo bisch gsi
DUr ds Strassli uf und ds Gassli ab
Gell Liechtli, I6schisch nid ab.

3. Rabeliechtli, R&beliechtli
Wenn geisch hei
Wenn dr Biswind chunnt und mys Liechtli lscht
De ga-n-i wieder hei.

Noten fUr Gitarre und Audio-Dateien unter
www jeder-lernt-gitarre.de
© Dr. Udo Zilkens
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| ga mit myre Latarne

F F FF C C
b G ~ b) - S 1 |
T e = =
I ga mit my-re La - t&r - ne und my-ni La-tdr-ne mit
F F F F F F C C
= = — : N ]
- . N ] - \ - & I
e - Nt —
mir. Am Him-mel l00ch-te Stdr - ne, da un -de l00ch-te
F F F F F F
’b 2 ) )
r >~
e)
mir. Dr GUg - gU chr@it und d'Chatz mi- aut.
F F C C F C F
' 73 | { I y l
—® ® = m— =
3, V [ D |
Eh, eh, eh, ra - bim-mel, ra-bam-mel, ra - bum.

Noten fUr Gitare und Audio-Dateien unter
www jeder-lernt-gitarre.de
© Dr. Udo Zilkkens
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Es schneielet, es beielet

C C C C
5 & r . o L & w -
1. Es schnei - e - let, es bei - e -let, es
F F C C o C
% L 3
> — @
=1 &
geit e chie-le Wind. D' Meit - Ti le - ge
C C G G C C
é 3 4!
» / ‘_ L ¢
e =
d' Hand - sche a und Bue - be lou - fe gschwind.
2. Es schneielet, es beielet 4. Es schneielet, es beielet
Es geit e chiele Wind Es geit e chUele Wind
Es frOUre alli Vogeli Es fliOge wyssi Vogeli
Und alli arme Chind. Ufs Chappli jedem Chind.
3. Es schneielet, es beielet 5. Es schneielet, es beielet
Es geit e chiele Wind Em Schneemaa gfallt das guet
Und hesch es StUckli Brot im Sack Er habt sy I1Gngi Bdse
So gib's am armschte Chind. Und treit e Pfannehuet.

Noten fUr Gitamre und Audio-Dateien unter
www jeder-lernt-gitarre.de
© Dr. Udo Zitkkens



Es schneielet, es beielet

S
]
* e 4 7
| Es schnei - e - let, es bei - e-let, es

7 %
goht en chiie -le Wind, und d’Meit - i le - ged
0O
' =
NV \J = 2 & & >, =
e 4

d’Hénd -sche-n a und d’Bue-be lau-fed gschwind.

Es schneielet, es beielet, Es schneielet, es beielet
es goht en chiiele Wind, es goht en chiiele Wind,
es friired alli Vogeli und hisch es Stiickli Brot im Sack,

und alli arme Chind so gibs am drmschte Chind.



WaS iSCh Sab fur es LleCht“ Musik: Ernst Horler
Text: Sina Werling

G D
Was isch sab fir es Liecht - i was isch sdb fir en Schii?

U : G ] & G D7 G
{ g ;; —— = i _"T‘——'{ | |I : ] lF |' l.

De Chlaus mit de g - ter - ne, lauft grad de Walg du - rii.

a_/_szj/

2. Siin Esel de hat glaade, Die Kinder singen mit verteilien Rollen:
er rieft iah, iah!
HGt dérf i mit miim Meischter 1. Strophe: Knaben - Madchen — alle
emal is Stedtli gaa. 2. Strophe: Méadchen — Solo (Esel)
. 3. Strophe: Knaben - Solo (Esel)
3. Im Sack da hats vil Nusse, _ Am Schluss 1. Strophe wiederholen.

au Tirggel, Zimetstern,
die trag i, wars en Zentner,
fUr d Chinde immer gern.

Ostinato
fur Klangstabe oder Stabspiel
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| ga mit myre Latarne

Text und Musik:
traditionell
F A A |
6 — 2 | \
[ an T oY i I
\\3V, ) I
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I ga mit my - re La - tir - ne u
C7 F b L
Ih i 1 1 1 \l | [ 7] AY B I
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!) L}
my - ni La - tdr - ne mit mir. Am Him - mel li - iich -te
7
o) | N ; A ¥
| | Ty T
r——— — |
<Y [ _t /
o) |
dStir - ne, da un - de 1o - tich - te mit. Der
f) A Dm |
| —] A — | |
vy 1 .
e |
Gug - gel chriit und d Chatz mi - aut, eh, eh,
C F Cc7 F
A A A
| 1\ hY 1\ 1y
S 1 : T ] | B
<P | ] s
’ 4
eh, La - pi - mel, La - pi - mel, La - pum




Rabeliechtli wo gahsch hii?

A1 L i} 1
1 a [\
I 1 X |
_d:i_j_‘r Z—p o —§ale
¢ |

Rii-be-lecht-li, Rda-be-liecht-li, wo gahsch hii? I die
1 1
g N T ¥ 1

tunk - li Nacht, oh-ni Ster-ne-schy.Da mues mys Liechtli sy.

Latarnli, Latarnli.....

La - @rn-l, La - tin -}, Sun-ne, Mond und

e

Stdirn - ki, riind merlang u. wit, ziind merlaag u. wit;

gill, La-tim-H, du ver - 18 - schisch nit?

R&a-be-liecht-li, Raa-be-liecht-li,

wo gahsch hii?

| die tunk-li Nacht, oh-ni Ster-ne-schy.
Da mues mys Liechtli sy.
Réa&-be-liecht-li, Raa-be-liecht-li,

wo bisch gsii?

Dur d Strass duruuf und s Géassli aab.
Gall, Liechtli, I6sch nld aab.
Ré&a-be-liecht-li, Raa-be-liecht-li,
wann gahsch hei?

Wann de Biiswind blaast

und mer s Liechtli I6scht,

dann gahn i wider hei.

La-tarn-li, La-tarn-li,

Sun-ne, Mond und Starn-li,

z{ind mer lang u wit,

ziind mer lang u wit; gall, La - tarn - [i,
du ver -

16 - schisch nid!

Myni Laterne

Ich gah mit myn-er La-ter-ne

und my-ni La-ter-ne mit miir.
Am Him-mel lich-ted d Ster-ne,
da un-de lhdch-ted miir.

De Gug-gel chraat und dChatz miaut. e “‘. 1 5
Eh, eh, eh la pi-mel, la pim-mel, la pumm. 8f—%= - F—H
1 - tich -ted miir De Giig-gel chraatund dChatz miaut.

Kanon fiir 4 Stimmen Andie Eh,
*‘G—ICGC ‘C;EG‘HC =
F%Bi_é 3 T |
lkch bin mit miim  R&a - be - Becht - I} un - der-wigs hat  z Nacht
3C 6 , ¢ 4C G c
1 | I — I I
AT 1 | R 11 1 " 4 i 1 i
—a— s — p—— :ﬂ
I = ¥ % &
Und Ich [lich-te  wie dos becht, won a-les hel-ler macht.

¢h, eh,

la  pim-mel,la pim-mel, la pumm.

Ich bin mit miim R&&-be-liecht-li

un-der-wags hit zNacht, und ich lutich-te

wie das Liecht,
won a-lles hel-ler macht.
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Es schneyelet, es beiyelet, es geit e chiiele Wind
Und d'Meitschi lege d'Hidndsche a und Buebe loufe gschwind
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Schneeflockli, Wyssrackli, du hdrzige Stdrn
Du bringsch iis der winter, mir hei di so gérn

Schneeflockli Wyssrockli flig wyt iber ds Land
Chum sitz uf mys Fanster, chum sitz uf my Hand

D'Flackli tanze , jupedihee. D'B&im und Wise alls vou Schnee.
Jupedi, jupedi, jupedihee, D'Béim und Wise, alls voll Schnee

D'Fléckli tanze, jupedihuu, schlittle wei mer, ig und du
Jupedi, jupedi, jupedihuu, schlittle wei mer, ig und du

D'Flockli tanze jupedihei, we mer friire de gomer wider hei
Jupedi, jupedi,jupedihei, we mer friire de gomer wider hei.

Was tripp tripp trippelet

Was Iripp tripp trippelet
Und trapp trapp trappelet
Chont &cht das es Esel sy
l-ajaja, i-a i-ajaja, i-a
Was ding ding dingelet
Und dong-dong-dangelet
Chont acht das dr Samichiaus sy
l-ajaja, i-a i-ajaja, i-a
Was rasch rasch raschelet
Und rusch rusch ruschelst
Het er acht sy Sack derby
l-ajaja, i-a i-ajaja, i-a
Und wenn dir wieder goéht
Und us wieder verloht
Darf i viellicht mit euch ga
I-nei, i-nej, i-nej
Blyb du nur dehei

Es schneielet ganz fyn und lys

Es schneielet ganz fyn und lys

Und alli Wagli werde wyss

Sie werde wyss und weich und still
Wit s'Wiehnachtschind uf d'Arde will

Es falle Starndli weich und lys

Wyt uber Feld und Wis'

Sie sage: Chindli mach di zwéag
S'Christchind isch schon ufem Wag

Wohl mitts i dr Nacht

Wohl milts 1 dr Nacht
Die Hirteschar wacht
Mit englische Stimme
Tuet's Gloria sings
Vom Himmel e Bot'
Gebore isch Gott

Die Hirte im Feld
Verloh ihres Zelt
Sie renne und yle
Ja, ohni z'verwyle
Dam Chrippeli zue
Dr Hirt und dr Bueb.

Ach Vater, lueg o
Was finde mir do

Im Chrippli es Chindli
| schneewysse Windii
Bi Tierleni zwoi

Da lii's ufem Heu

D'Fléckli tanze

D'Flockli lanze, jupedihee

Béim und Wiese — alles voll Schnee
Jupedi. jupedi, jupedihes

Boim und Wiese - alles voll Schnee
D'Flockli tanze, jupedihee

Schiittle weimer i und du

Jupedi, jupedi, jupedihee

Schlittle wei mir i und du

D’Flockli tanze, jupedihee

We mir frudre, gémmer hei

Jupedi, jupedi, jupedihee

We mir fraure, gommer hei
D'Flockli tanze, jupedthee

Wenn d' nid wosch, ga-n-i elei
Jupedi, jupedi, jupedihee

Wenn d' nid wosch, ga-n-i elei

Was isch das fiir es Liechtli

Was isch das fir es Liechtli
Was isch das fur e Schyn
Dr Chlous mit syr Latarne
Louft grad dr Wald dur Y.

Sy Esel, de het glaade

Er rueft, J-a, J-a

Hut darf i mil mym Meischter
Emal is Stedlli ga

Im Sack, da hets viil Niissli
Labchueche, Zimmedstam
Die lrég i. war's e Zentner
Fur d'Chinder wirklech garn

Aber die tuusigs Ruete

Die han i ufem Strich

Die bruucht my gueti Msischter
Ja nid emal fur mich

Ich folg ihm garn uf's Wartli
Und loufe, was i cha

Die liebe Chind im Stedtli
Milesse doch ou oppis ha

Stérn vo Bethlehem

Das ist dr Stérn va Bethlehem
Mached euch uf und folged dam
Es isch dr allerschénsli Stam
Chommed dir Lut vo nah und fam
Chdmmed dir Lt vo nah und fam

Zum Heiland fuehrt dr Stam us h
Drum folged alli, gross und chly
Er liit im Chrippli arm und bloss
Aber er wird e Kénig gross

Aber er wird e Kénig gross



Leise rieselt der Schnee
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freu - e dich, Christ-kind kommt bald
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2. In den Herzen ist’s warm, still schweigt Kummer und Harm,
Sorge des Lebens verhallt, freue dich, Christkind kommt bald!

3. Bald ist heilige Nacht, Chor der Engel erwacht,
hért nur, wie lieblich es schallt: Freue dich, Christkind kommt bald!

Text und Melodie: Eduard Ebel (um 1900)

46 Gemeinfrei. Kann beliebig vervielfaltigt und weitergege
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- us de Chu-chi schmdckis jetzt grad, wie us em Pa-ra - di——_s.
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Chra-be-li no mee,

Too-te-bdin-dli,

2 Esschm&ckt zwaar immer guet
Wann dpper bache tuet
Aber de feinschti Duft
Isch Wienachtsgueziiluft
Was mir am beschte gfalt
Wann épper Tdigg uuswalt
Schliich ich uf Zeiespitze
Und probiere Taigg z schtibiize
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Puu-der - zu-cker - schnee,
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1. Was frip - trip - trip-e-let und trop - trap - trap-e - let,
2. Waos ding - ding - ding-e - let und dong - dong - dong-e - let,
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A ja ja | - A 3. Was rasch-rasch - rasch-e - let und
A ja ja | - A 4, Und wdnn ir wi - der géndund
—0-ely l = 2 =
5 — : =]
ruusch-ruusch-ruusch-e - let, hat  er dcht sin Sack de - bii? | -
bis wi - der ver-idbnd, toorff ich  vi - licht  mit & gaa? | -
; “ # E H7 E H7 E
| | |
1 | ! [
e — - l’ ! =
A ja ja | = A I - A jo ja I - A
nei I-nel | - nei | blic du nur di - hell
A 4 E H7 E H7 E
gt | | I
[ fan " = o P (|
A\ e 0 | | = | |
¢ 1 .
ja | - A




‘_/

. Z_Aritte v em Sohlitte

C|7 F Original in D-Dur
|

i i i i f f ==

&

1. Mir sind zdrit - fte uf em Schiif - fe, wand de
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Schiraass naa a - be i - te, he - bed fescht und loos chas
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goo—— Wie das schtidbt, wie das schneif, op - per
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isch scho a - be-gheit, muUe-mer zzwei- te  wil - ter gaa.

2 Nur no zwee dur de Schnee
Es wird schndller immer mee
Es verschlaat eim fascht de Schnuuf
Chunt e ganz e hédchi Schanze
Ich gsee ales nur no tanze

DANN isch nur no eine druf

3 lezelei- oo nei-
Mues i schtttre mit de Bei
lch suuse wien en Pfiil
lch faar chrumm und ghei um
Und de Schlitte, nei wie tumm
Faart eleige bis as Ziil
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